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II

(Aktai, kuriy skelbti neprivaloma)

KOMISIJA

KOMISIJOS SPRENDIMAS
2004 m. gruodzio 14 d.

dél Vokietijos valstybés pagalbos Bavarijos Zemés iikio technikos kooperatyvams (Maschinenringe)

(pranesta dokumentu Nr. C(2004) 4771)

(autentigkas tik tekstas vokieciy kalba)

(2006/570/EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA, (3)

atsizvelgdama i Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos 88
straipsnio 2 dalies pirmg pastraipa,

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos ekonominés erdvés, ypac i
jos 62 straipsnio 1 dalies a punkta,

pakvietusi suinteresuotgsias Salis pateikti savo nuomong pagal (4)
pirmiau nurodytus straipsnius (') ir atsizvelgdama | jy pastabas,

kadangi:

. PROCEDURA

() 2001 m. sausio 31 d. raStu Vokietija prane$¢ Komisijai
apie priemong, skirta Bavarijos Zemés tkio technikos
kooperatyvams (Maschinenringe). Daugiau informacijos
buvo pateikta 2001 m. geguzés 11 d. rastu, kuris gautas
2001 m. geguzés 16 d., ir 2001 m. spalio 9 d. rastu,
gautu 2001 m. spalio 11 d.

(2) 2001 m. spalio 9 d. rastu Vokietija pranes¢, kad prie-
moné jau taikoma nuo 1970 mety ir iki Siol apie ja
nebuvo pranesta. Todél pagalba buvo jrasyta | pagalby,
apie kurias nebuvo pranesta, sgras.

2003 m. vasario 7 d. rastu Komisija informavo Vokietija
apie savo nutarimg pradéti dél Sios priemonés procediira
pagal Europos bendrijos steigimo sutarties 88 straipsnio
2 dalj. Nutarime pradéti oficialig tyrimo procediirg Komi-
sija nurodé, kad ji nepriestarauja priemoneés daliai (socia-
liné pagalba jmonéms), nes $i dalis atitinka Bendrijos
gairiy dél valstybés pagalbos Zemés dkio sektoriuje ()
(toliau — Bendrijos gairés) 14 skirsnj ir todél pagal
Europos bendrijos steigimo sutarties 87 straipsnio 3
dalies ¢ punkta yra suderinama su bendraja rinka.

Komisijos nutarimas pradéti procediira buvo paskelbtas
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje (°). Komisija para-
gino suinteresuotasias 3alis pareiksti savo nuomone dél
Sios pagalbos.

Komisijai 2003 m. balandzio 29 d. rastu, kurj gavo
2003 m. geguzés 2 d., ir 2003 m. geguzés 5 d. rastu,
kurj gavo 2003 m. geguzés 6 d., bei 2003 m. geguzés 26
d. rastu, kurj gavo 2003 m. geguzés 28 d., taip pat
elektroniniu pastu 2003 m. vasario 12 d. gautu laisku,
kuris jregistruotas 2003 m. vasario 14 d., buvo
pareikstos suinteresuotyjy Saliy nuomongs.

Vokietija savo nuomong¢ Komisijai pareiské 2003 m.
balandzio 4 d. rastu, kurj Komisija gavo 2003 m. balan-
dzio 8 d. Be to, Vokietija 2003 m. rugpjacio 29 d. rastu,
kurj Komisija gavo 2003 m. rugséjo 3 d., pateiké taip pat
ir savo nuomone dél suinteresuotyjy Saliy pasisakymuy.

- () OL C 28, 2000 2 1, p. 2.
() OL C 82,2003 4 5, p. 12. () Zr. 1 i$nasq.
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2004 m. geguzés 19 d. procesas buvo padalytas ir Komi-
sija priémé galutinj sprendimg (¥, kuriuo ji pro futuro
patvirtino pagalba, apie kurig buvo pranesta ir kuria
Vokietija ketino suteikti per 2001-2005 mety laikotarpj.

Komisijai 2004 m. geguzés 24 d. raStu pareikalavus
daugiau informacijos apie priemonés dalj, apie kuria
nebuvo pranesta, Vokietija perdavé 3ig informacija
2004 m. rugséjo 14 d. rastu, gautu 2004 m. rugséjo
16 d.

Sis sprendimas yra susijes tik su pagalba, kurig Vokietija
neteisétai suteiké Bavarijos Zemés tikio technikos koope-
ratyvams iki 2001 mety (iSskyrus socialing pagalbag
jmonéms).

Il. PAGALBOS APIBUDINIMAS

IL1. Priemonés tikslas ir teisinis pagrindas

Priemonés tikslas — palengvinti bendradarbiavima tarp
zemés wkio ir miskininkystés jmoniy Bavarijoje, sutei-
kiant subsidijas vadinamiesiems masiny naudojimo ir
pagalbos tikiams kooperatyvams (Maschinen- und Betriebs-
hilferinge). Priemoné jgyvendinama remiantis 1974 m.
rugpjicio 8 d. priimtu Bavarijos Zemés tkio rémimo
istatymu (Gesetz zur Forderung der bayerischen Landwirtschaft
— LwF6G).

I1.2. Pagalbos gavéjai

Pagalbos gavéjai yra Bavarijos Zemés tkio technikos
kooperatyvai (Maschinenringe) ir Bavarijos masiny naudo-
jimo ir pagalbos dkiams kuratoriumas (Kuratorium
Bayerischer Maschinen- und Betriebshilferinge e.V. — KBM).

Bavarijos Zemés iikio technikos kooperatyvai (Maschinenringe)

Zemés iikio technikos kooperatyvai yra iikininky savi-
tarpio techninés pagalbos organizacijos (susikiirg koope-
racijos forma), kurios vykdo veiklg vietos ir regiony
lygmeniu. Pagal Bavarijos Zemés tkio rémimo jstatymo
9 straipsnj Sios jmonés savo veikla gali plétoti tik Siose
srityse:

a) socialiné pagalba jmonéms (Komisijos jau patvirtinta;
zr. 3 konstatuojamaja dali): kooperatyvai organizuoja
keitimasi Zemés dkio darbo jéga, darbuotojams
susirgus, nelaimingy atsitikimy atvejais ir kitais socia-
liniais neatidéliotinos pagalbos atvejais;

b) pagalba Zemés tkio ir miskininkystés jmonéms
(ikiams): kooperatyvai organizuoja keitimgsi Zemés

() C(20004) 1629 galutinis.

(13)

(14)

(15)

tkio ir miskininkystés sektoriaus darbo jéga, visy
pirma jveikiant darbo jégos trikumg sezoniniy
darby laikotarpiais ir specializuotiems darbams,
kuriems atlikti reikalingi aukstos kvalifikacijos darbuo-
tojai, o jy imonése daznai triiksta;

¢) turisty apgyvendinimo viety pasiiilos koordinavimas
Zemés Tkio ir miskininkystés jmonése (ikiuose);

d) masiny panaudojimas darbui kitoje jmonéje (ikyje):
kooperatyvai organizuoja ir koordinuoja tarpusavio
keitimasi Zemés tkio maSinomis. Taip tkininkai
sutaupo lésy, nes jiems nereikia pirkti specializuoty
masiny, kurios mazoms jmonéms daugeliu atvejy
yra neekonomiskos.

Zemés fikio technikos kooperatyvai atlieka tik tarpininko
vaidmenj. Paslaugas, pvz., masiny ir darbo jégos panau-
dojimas, atlicka Tkininkai, kurie uZz tai i§ jmonés
(kininko), pasinaudojusios (-usio) teikiama paslauga,
gauna rinkos kaing atitinkant atlygj. Kaip atpildg uz
kooperatyvy suteiktas paslaugas tkininkai moka nario
mokestj bei atlygj uz tam tikrg paslauga.

Ne visg kooperatyvy veiklg subsidijuoja valstybé. Turisty
apgyvendinimo koordinavimui parama neteikiama ir jis
tvarkomas laikantis atskiry apskaitos reikalavimuy.

Kooperatyvy veikla jstatymas apriboja iki 12 konstatuo-
jamojoje dalyje i$vardyty pagrindiniy uzdaviniy (°), kurie
(nepaisant keleto nustatyty i§iméiy) yra subsidijuojami.
Taciau jeigu kooperatyvai jsteigia teisiskai nepriklausomas
antrines bendroves, tai jos gali uZsiimti ir kitokia veikla
(Bavarijos Zemés Tikio rémimo jstatymo 10 straipsnio ¢
punktas), jeigu tai nekliudo jvykdyti pagrindinius uzdavi-
nius. Prie ,nepagrindiniy uzdaviniy“, kuriuos reikia tvar-
kyti laikantis atskiry apskaitos reikalavimy (Bavarijos
Zemés Gikio rémimo jstatymo 12 straipsnis), priskiriami
Sie uzdaviniai:

a) zaliyjy ploty islaikymas;

b) organiniy atlieky surinkimas, perdirbimas ir antrinis
panaudojimas;

¢) transporto paslaugy teikimas Zemés Gkio ir miskinin-
kystés sektoriuje;

d) misky dkio darbai;

¢) paslaugy teikimas savivaldybéms, pvz.,
valymas, valymo darbai ir panasi veikla.

sniego

(°) Pagrindiniais uZdaviniais $iame sprendime yra laikoma ta veikla,

kuriai pagal Vokietijos teis¢ pagalba teikti galima.
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Bavarijos masiny naudojimo ir pagalbos tikiams kuratoriumas (EUR)
(KBM) Metai Pagalbos ismokos KBM 18 jos: llit?operatyvams

ismokéta pagalba

(16)  Bavarijos masiny naudojimo ir pagalbos tkiams kurato-
riumas yra Bavarijos Zemés tkio technikos kooperatyvus 1992 > 268 000,00
kuruojanti organizacija. 1994-2000 m. KBM priklausé 1993 5 882 000,00
83-90 kooperatyvy, kuriuos sudaré mazdaug 100 000
zemés tikio ir miskininkystés jmoniy. KBM gavo iSmokas 1994 6120163,82 > 774 370,02
tik Siems uzdaviniams atlikti: 1995 6 005 123,14 5661 987,48

1996 6005 123,14 5636 740,37
a) kaip pagrindiniam asmeniui bendrauti su Bavarijos 1997 5112918,81 4777 826,08
Valstybip§ zemés ir misky ‘ﬁkio ministerija (Bayerisches 1998 5252 757.14 4912 490,12
Staatsministerium fiir Landwirtschaft und Forsten);
1999 5007 205,07 4734 342,77
2000 4387 906,92 4035399,63
b) administruoti vieSasias léSas, skirtas kooperatyvams;
¢) jdarbinti .koo.peratyvuose visg darbo dieng dirbancius IL4. Pagalbos rasis ir apimtis
vadovus ir kitus darbuotojus;
(19)  Priemoné buvo finansuojama i§ Bavarijos Zemés 1é3y.
Pagalba buvo suteikta tiesioginiy iSmoky pavidalu kuruo-
d) konsultuoti ir remti kooperatyvus visais klausimais, janciai kooperatyvy organizacijai (KBM). KBM dalj lesy
susijusiais su masiny ir darbo jégos panaudojimu 1sm9k1; ir paslaugy pavidalu toliau perdavé jam priklau-
kitose jmonése (iikiuose); santiems kooperatyvams. Pagalba kooperatyvams buvo
apskaiciuojama atsizvelgiant j pagrindiniams uzdaviniams
atlikti reikalingy islaidy dalies ir visy islaidy procentinj
I o santyki.
e) uztikrinti kooperatyvy paslaugy pasitla visoje Bava-
rijos teritorijoje;
) vykdyti bendraja ir profesing kooperatyvy vadovy IL.5. Pagrindas oficialiai tyrimo procediirai pradéti
kontrolg; (20)  Po atlikto pirminio patikrinimo nebuvo aisku, ar i¥mokos
KBM i§ viesyjy iStekliy (valstybiniy istekliy ir savivaldos
institucijy lésy) yra atlygis uz paslaugas, kurias suteiké
g) organizuoti kooperatyvy darbuotojy mokymg ir kvali- KBM koopevr‘atyvgvms, nevir§y@§mas tokiy paslaugy rinkos
fikacijos kélima. kainy, ar Sios iSmokos virsijjo tokiy paslaugy rinkos
kainas ir todél yra kuratoriumo veiklos sgnaudy (eina-
myjy islaidy) subsidija. Nebuvo aisku, ar tokia didziulé
pagalba priklauso 2001 m. sausio 12 d. Komisijos regla-
IL3. BiudZeto léSos mento (EB) Nr. 69/2001 dél EB sutarties 87 ir 88
straipsniy taikymo de minimis valstybés pagalbai (7)

(17)  Vokietija pranes¢, kad pagalba KBM ir zemés iikio tech- taikymo sriciai. Komisija taip pat netur¢jo jokios infor-
nikos kooperatyvams buvo mokama nuo 1974 mety. macijos, pagal kurig tokio pobiidzio pagalba sietysi su
Pagal 1999 m. kovo 22 d. Tarybos reglamento (EB) investicijomis ar kitomis remtinomis islaidomis arba
Nr. 659/1999, nustatancio iSsamias EB Sutarties 93 patekty i 2001 m. sausio 12 d Komisijos reglamento
straipsnio taikymo taisykles (¥), 15 straipsnio 1 dalj (EB) Nr. 70/2001 dél EB sutarties 87 ir 88 straipsniy
Komisijos teisé reikalauti graZinti pagalbos i§mokas taikymo valstybés pagalbai maZosioms ir vidutinéms
galioja desimt mety. Komisijos tyrimo procediira buvo jmonéms (%) taikymo sriti. Todél tokia parama buvo
pradéta 2001 metais, o tai reiskia, jog deSimties mety galima priskirti prie pagalbos, kuri numatyta veiklos
laikotarpis pagal minétojo reglamento 15 straipsnio 2 sanaudoms  (einamosioms  iSlaidoms) padengti ir kuri
dalj skai¢iuojamas nuo 1991 mety. Todél iki to laiko nesuderinama su bendrgja rinka (°).
sumokéta parama netikrinama.

() OL L 10, 2001 1 13, p. 30.
(®) OL L 10, 2001 1 13, p. 33. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 364/2004 (OL L 63, 2004 2 28, p. 22).
(18)  Vokietijos pateikti ir Siose lentelése nurodyti biudZeto () Kaip isaiskino Teisingumo Teismas ir Europos Bendrijy pirmosios

duomenys  susije  tik su  iSmokomis, kurios
1992-2000 m. buvo i§mokétos KBM ir Zemés tkio tech-
nikos kooperatyvams.

() OL L 83, 1999 3 27, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
2003 m. Stojimo aktu.

instancijos teismas, parama jmonés eksploatacinéms islaidoms, taigi
pagalba, kuria jmoné¢ atleidziama nuo ilaidy, kurias paprastai ji bity
turéjusi apmokeéti uz einamajg eksploatacija arba savo jprastine
veikla, i§ esmés iSkreipia konkurencijos salygas (Pirmosios instancijos
teismo nutartis teismo byloje T-459/93, Siemens SA pries Komisijg,
Rink. 1995, p. 1I-1675, 48 ir 77 punktai, ir ten minima teismy
praktika).
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(21)  Panasaus pobiidZio nuostata buvo taikytina ir i§mokoms ratyvy tikryjy pagrindiniy veiklos sri¢iy atribojimo nuo

(22)

(23)

(24)

(25)

kooperatyvams. Labiausiai buvo neaisku, ar viesojo sekto-
riaus per KBM kooperatyvams suteiktos vieSosios 1éSos
buvo naudojamos tik tam, kad bty sumazintos tikininky
iSlaidos uz paslaugas, ir tada tai blity galima laikyti tik
pagalba tkininkams, ar kooperatyvai patys kaip jmonés —
galutiniai naudos gavéjai — negavo dalies &3y, t. y.
pagalbos.

Be to, pirminis priemonés patikrinimas parodé, kad
pagalba bent i§ dalies buvo naudinga Zemés dkio ir
miskininkystés jmonéms. Komisija rimtai suabejojo, ar
buvo galima leisti teikti pagalba, skirta Gkinei veiklai ir
masiny panaudojimui kitose jmonése, remiantis Gairiy
14 skirsniu, ar tai buvo daugiau pagalba jmonéms
zemés {ikio gamintojy naudai.

Tai pat reikéjo nustatyti, ar buvo galima atskirti vieng
nuo kitos skirtingg kooperatyvy veiklg ir ar valstybés
pagalbos imokos kooperatyvams neiskreipé konkuren-
cijos kituose tikio sektoriuose (t. y. veiklos srityse, kurios
néra oficialios kooperatyvy pagrindinés veiklos sritys).

II. SUINTERESUOTUJU SALI) NUOMONES

IIL1. Skundai dél priemonés

Komisija gavo daugybe skundy. Skundy pateikéjai tvir-
tina, kad kooperatyvai vykdo veiklg ne tik 12 konstatuo-
jamojoje dalyje nurodytose pagrindinése veiklos srityse,
bet ir kitose, kaip antai teikia komunalines paslaugas
(pvz., valo sniegg, tiesia ir tvarko gatves, stato valymo
golfo aikStynus ir taip konkuruoja su kitomis verslo
jmonémis.

Skundo pateikéjy nuomone, dél kooperatyvy ir jy
antriniy bendroviy — kaip vieneto — artumo personalo
ir teritorijos pozidriu, taip pat dél nepakankamo koope-

(26)

27)

(28)

kitos tkinés veiklos yra nejmanoma veiksmingai atskirti
i§ valstybés lésy remiama veiklos sritj nuo neremiamos.
Skundo pateikéjai pareiské nuomone, kad pagalba galéjo
bati panaudota netiesiogiai subsidijuoti kity Tkio sektoriy
veikla ir taip i8kreipti konkurencija ne Zemés dkio sekto-
rije.

IIl.2. Suinteresuotyjy Saliy nuomonés, pareikstos per
oficialyjj patikrinima

Komisija per oficialyji patikrinimg gavo keturias
nuomones. Suinteresuotosios Salys neisreiské jokiy
abejoniy dél kooperatyvy pagrindiniy veiklos riciy,
batent del socialinés ir ekonominés pagalbos jmonéms
bei masiny panaudojimo kitose jmonése subsidijavimo.

Nuomoniy objektas yra ,nepagrindiné veikla®, kurig
kooperatyvai vykdo per savo antrines bendroves, pavyz-
dziui, Ziema valo sniegg arba atlieka sody ir krastovaiz-
dzio priezitiros darbus pagal tre¢iyjy jmoniy uzsakymus.
Kai kuriais atvejais tokiy antriniy bendroviy nejmanoma
atskirti nuo paciy kooperatyvy, nes jy pavadinimai yra
vienodi ir dirba jose tie patys darbuotojai. Be to, suinte-
resuotyjy asmeny pateiktoje informacijoje nurodoma,
kad kooperatyvai galbiit ir patys sitlo rinkoje tam tikras
paslaugas (pvz., parduoda jmonés veiklai reikalingas prie-
mones). Vienoje nuomonéje i§déstyta detali informacija,
kuri rodo, kad vienas kooperatyvas sitilé augaly apsaugos
priemones tokia kaina, kuri galbGt yra maZesné uz
gamintojo siilomg pardavimo kaing ir neabejotinai
mazesné uz rinkos kaing. Kitais atvejais, suinteresuotyjy
asmeny nuomone, pavyzdziui, biitent antrinés verslo
bendrovés yra sidlytojos vieSuosiuose pirkimuose, taciau
paslauga atlikti jos paveda jmonéms subrangovéms, tarp
kity ir kooperatyvams. Todél, suinteresuotyjy asmeny
nuomone, yra nejmanoma tiksliai atskirti kooperatyvy
pagrindinius uZdavinius nuo kitos jy verslo veiklos.

Dél kooperatyvy bei kuratoriumo ir jy antriniy bend-
roviy, kaip vieneto, artumo personalo ir teritorijos
poziiiriu yra nejmanoma sukliudyti 25 konstatuojamojoje
dalyje minétam netiesioginiam (pasléptam) verslo veiklos
subsidijavimui. Be to, vienos suinteresuotosios Salies
nuomone, kooperatyvai piktnaudziauja savo iskirtine
padétimi rinkoje Europos bendrijos steigimo sutarties
82 straipsnio poZifiriu ir priima susitarimus bei nustato
veikimo baidus, kurie apriboja konkurencija Europos
bendrijos steigimo sutarties 81 straipsnio poZitiriu.
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(29) Reikia atkreipti démesj j tai, kad suinteresuotyjy Saliy (34)  Atsakydama | suinteresuotyjy Saliy abejones dél prie-
pateikti jy teiginius patvirtinantys dokumentai néra moneés poveikio tam tikrai kooperatyvy ne Zzemés akio
specialiai susieti su laikotarpiu iki 2001 mety, kas yra veiklai ir dél netiesioginio (paslépto) kity tikio Saky subsi-
butent Sio sprendimo objektas. Taciau, Komisijos dijavimo, Vokietija pranesé:
nuomone, tokie dokumentai vis délto yra svarbiis spren-
dziant klausimg, ar jau ir iki 2001 mety egzistavo netie-
sioginio (paslépto) subsidijavimo galimybe, leidzianti
iskreipti konkurencijg net ne Zemés tkio sektoriuje. (35)  Savo 2004 m. rugséjo 14 d. raste Vokietija paaiSkino,
kad per 1994-2000 mety laikotarpj buvo isteigta trylika
nepriklausomy antriniy bendroviy 15 konstatuojamojoje
dalyje nurodytai veiklai vykdyti.
IV. VOKIETIJOS NUOMONES
(36)  KBM, kooperatyvai ir antrinés bendrovés pagal Bavarijos
(30)  Savo 2003 m. balandZio 4 d. raste Vokietija pareiské emés {ikio rémimo jstatymo 12 straipsnio penktaji
savo nuomong, kad tick KBM, tick kooperatyvai néra sakinj visada privaléjo tvarkyti savo buhalterijg atskirai.
jmonés, kurios teisiskai priklausyty tai kategorijai verslo Bavarijos valdZios institucijos nustatyta tvarka patikrino,
jmoniy, kurioms teiktina valstybés pagalba. KBM nesiiilo ar §io jpareigojimo laikomasi.
konkrecioje rinkoje jokiy prekiy ar paslaugy, o koopera-
tyvy veiklos valstybés remiamame (pagrindiniy uZda-
viniy) sektoriuje negalima priskirti prie wkinés veiklos,
nes jie nesiekia pelno. (37)  Kadangi KBM ir kooperatyvai turi teise vykdyti tik savo

jstatuose nurodytos pagrindinés veiklos uZzdavinius, o

antrinés verslo bendrovés tik penkis jstatyme nurodytus

,nepagrindinés  veiklos“ uZzdavinius, Vokietija, beje,

nelaiko esant reikalinga parengti aiskinamuosius doku-

(31)  Vokietija 2004 m. rugséjo 14 d. rastu pateiktoje infor- mentus apie darbo laik.
macijoje pareiské nuomone, kad ta faktiné aplinkybeé, jog
kooperatyvai pagal istatus negali vykdyti jokios Tkinés
veiklos, yra pakankamas jrodymas, kad pagalba galéjo
biiti naudinga tik {ikininkams, ir tam nereikia jokiy (38)  Vokietija tvirtina, kad buvo taikyta daugybé priemoniy ir
kitokiy patvirtinanéiy jrodymy. Vokietija pateiké skaicius, sukurtas pakankamas kontrolés mechanizmas siekiant
i kuriy matyti, jog labai didelé jos finansinio jnaso dalis, uztikrinti, kad pagalba biity panaudojama tik pagrindi-
kurig kooperatyvai toliau perduoda tkininkams, tenka niams kooperatyvy uzdaviniams atlikti, todél pavojaus
socialinei pagalbai jmonéms (fikiams). Vokietija daro netiesiogiai (slaptai) subsidijuoti ne Zemés wkio sektoriy
i§vada, jog galima daryti prielaida, kad Bavarijos Zemés nebuve. Buvo taikomos Sios kontrolés priemonés:
(Freistaat Bayern) KBM ir kooperatyvams visa iSmokéta
suma buvo perduota tkininkams kaip vieninteliams
pagalbos gavéjams.

a) KBM, kooperatyvams ir jy antrinéms bendrovéms
privalomas atskiras buhalterijos tvarkymas ir balanso
sudarymas;

(32)  Savo 2003 m. balandZzio 4 d. rate Vokietija pareiske, kad
ékl'n.mkams Pet k'o.operatywvls 'sutelkta pa“gaIb.a R?gal b) aiskus kooperatyvy ir jy antriniy bendroviy veiklos
airiy 14 skirsnj atitinka ,maZosios pagalbos“ apibréZimg o boii indiniai usdaviniai — k
ir kad Sio skirsnio nuostaty laikomasi. Todél galima sticly atribojimas (ga srin 1}211allu.z Javimar = O(Lperg-
laikyti, kad pagalba yra suderinama su bendrgja rinka. tyvams, o nepagrindinial uzdaviniai - antrinems bend-
rovéms);
¢) nepagrindinés veiklos apribojimas iki penkiy Bavarijos
(33) 2003 m. balandzio 4 d. raste Vokietija cituoja 2003 m. zemés tkio rémimo jstatyme nustatyty sriciy;

liepos 24 d. Europos Teisingumo Teismo nutartj teismo
byloje C-280/00 (,Altmark Trans GmbH* ir Magdeburgo
Vyriausybés prezidiumas) (1°), kurioje sakoma, kad valstybés
kompensacinés i§mokos, jeigu jos yra tik atpildas uz
visuomenei naudingy isipareigojimy vykdyma, esant
tam tikroms prielaidoms, nepatenka j ,pagalbos savoka.
Vokietijos nuomone, galima laikyti, jog Sios prielaidos
pirmiau minétuoju atveju yra.

(19 Rink. 2003, p. -7747.

d) mokétinos iSmokos buvo apskai¢iuojamos atsizvel-
giant | ,reikalingas iSlaidas“ (Bavarijos Zemés akio
rémimo jstatymo 12 straipsnio pirmasis sakinys).
,Reikalingoms i$laidoms* apskai¢iuoti  Bavarijos
valdzios institucijos dél kiekvienos i§duodamos
pagalbos iSmokos atskirai patikrindavo, ar ji siejasi
su kooperatyvy pagrindine veikla;
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(40)

(41)

(42)

(43)

(44)

) nepagrindiné veikla niekada neremiama (Bavarijos
zemés tkio rémimo jstatymo 12 straipsnio treciasis
sakinys);

f) rémimo 1léSy sumazinimas 10 % kooperatyvams,
turintiems  antrines verslo bendroves (Bavarijos
zemés tkio rémimo jstatymo 12 straipsnio Sestasis
sakinys).

V. TEISINIS PAGALBOS VERTINIMAS

V.1. Pagalbos buvimas

Pagal Europos bendrijos steigimo sutarties 87 straipsnio
1 dalj, i§skyrus tuos atvejus, kai §i Sutartis nustato kitaip,
valstybés narés arba i§ jos valstybiniy iStekliy bet kokia
forma suteikta pagalba, kuri, palaikydama tam tikras
jmones arba tam tikry prekiy gamyba, iskraipo konku-
rencijg arba gali jg iSkraipyti, yra nesuderinama su bend-
rgja rinka, kai ji daro neigiama poveikj valstybiy nariy
tarpusavio prekybai.

Sios prielaidos, kaip nurodyta toliau, yra.

Si pagalbos priemoné finansuojama i§ valstybiniy istekliy.

V.1.1. Pagalba, teikiama KBM

KBM veikla néra susijusi su gaminiy, nurodyty Europos
bendrijos steigimo sutarties I priede, gamyba, perdirbimu

ir prekyba.

Vokietija pateiké KBM vykdytos veiklos sgrasa (zr. 16
konstatuojamaja dalj). Kai kuriais atvejais aiskiai matyti
ir netkiné veikla. Ypa¢ KBM kaip pagrindinio tarpininko
rysiams palaikyti su Bavarijos valstybine Zemés ir misky
tikio ministerija veikla, oficiali kooperatyvy vadovy prie-
zitira tarnybos ir dalykiniu poZitriu bei vieSyjy istekliy
(valstybiniy istekliy ir savivaldos institucijy 1é3y) adminis-
travimas kooperatyvy naudai negali bati laikoma tam
tikroje rinkoje suteiktomis paslaugomis. Tokios veiklos
negalima priskirti Gkinei veiklai. Todél KBM, atsizvelgiant
i tokia jo veikla, negali bti priskirtas prie verslo jmoniy
Europos bendrijos steigimo sutarties 87 straipsnio 1
dalies pozitriu.

Ismokos KBM administravimo i§laidoms padengti neati-
tinka visy faktiniy aplinkybiy pozymiy pagal Europos
bendrijos steigimo sutarties 87 straipsnio 1 dalj. Todél
tai néra valstybés pagalba pirmiau minétojo straipsnio
poZiiiriu.

(45)

(46)

(47)

(48)

Taciau KBM vykdo taip pat ir $ig Gking veikla:

a) teikia tam tikras konsultavimo paslaugas kooperaty-
vams;

b) siilo mokymo ir kvalifikacijos kélimo priemones
kooperatyvy darbuotojams;

¢) kuria programine jranga, kuri paskui parduodama
tkininkams.

Kadangi $ios prekés ir paslaugos yra sitilomos tam tikroje
rinkoje, o tai jau yra tkiné veikla, todél KBM reikia
priskirti prie verslo jmoniy Europos bendrijos steigimo
sutarties 87 straipsnio 1 dalies poZiariu ().

Kalbant apie KBM teikiamas konsultavimo paslaugas ir
sitilomas mokymo bei kvalifikacijos kélimo priemones,
reikia pasakyti, kad Sios paslaugos visy pirma naudingos
kooperatyvams ir jy antrinéms bendrovéms, nes joms
Sios paslaugos teikiamos nemokamai arba uz islaidas
padengiantj mokestj, kuris mazesnis uz tokiy paslaugy
rinkos kaing. Taciau Vokietija nepateiké jokios informa-
cijos apie tai, ar KBM per metus iSmokamos pagalbos
sumos atitinka iSlaidas, kurias jis i§ tikryjy patiria vykdy-
damas 3ig veikla, ir todél gali bati laikomos atlygiu rinkos
kaina uZ tas paslaugas, kurias teikia KBM Bavarijos Zemés
uzsakymu kooperatyvams, ar $ios sumos virSija bent tas
iSlaidas. Prie viso to prisideda dar ir ta aplinkybé, kad
viesyjy istekliy (valstybiniy iStekliy ir savivaldos institu-
cijy 1é3y) suteikimui KBM néra keliama grieztai privaloma
salyga, jog visiSkai visi pagalbos elementai turi biti
perduoti kooperatyvams arba jy antrinéms bendrovéms.
Todél, remiantis turima informacija, negalima visiskai
paneigti, kad Sioje priemonéje negaléty bati ir pagalbos
elemento KBM naudai.

Taip pat negalima nustatyti, ar i pagalba galbiit yra tokia
maza (nereikSminga), kad ji pagal Reglamentg (EB)
Nr. 69/2001 néra laikoma valstybés pagalba, nes neati-
tinka visy Europos bendrijos steigimo sutarties 87
straipsnio 1 dalies faktiniy aplinkybiy pozymiy.

(") Pagal nuolating Europos Bendrijy Teisingumo Teismo teismy prak-
tika jmonés (Unternehmen) savoka pagal konkurencijos teis¢ apima
bet kurj tikinj vienetg, vykdantj Gkine veikla, nepriklausomai nuo jo
teisinés formos ir jo finansavimo raSies (Zr. nutartj susijusiose
teismo bylose nuo C-180/98 iki C-184/98, Pavlov ir kt. pries Stich-
ting Pensioenfonds Medische Specialisten, Rink. 2000, p. 1-6451, 74
punktas). Taip pat pagal nuolating teismy praktika dkine veikla yra
bet kuri veikla, kurios tikslas sidlyti prekes ir paslaugas tam tikroje
rinkoje (nutartis teismo byloje C-118/85, Komisija pries Italijg, Rink.
1987, p. 2599, 7 punktas, ir nutartis teismo byloje C-35/96, Komi-
sija pries Italijg, Rink. 1998, p. [-3851, 36 punktas, bei cituota
nutartis Pavlov ir kt., 75 punktas).
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(49)  Todeél galima daryti prielaida, kad priemoné KBM ikinés (54) Taciau Vokietija nepateiké jokiy jtikinanciy jrodymy apie
veiklos naudai gali turéti poveikj valstybiy nariy tarpu- tai, jog né vienas pagalbos komponentas nepasiliko
savio prekybai. Pagal Europos Teisingumo Teismo byloje kooperatyvuose, nes jie nebuvo jstatymo jpareigoti visa
JAltmark Trans GmbH* ir Magdeburgo Vyriausybés prezi- gauta pagalbos sumg paslaugy sumazintomis kainomis
diumas (1?) taikoma teismy praktikg néra jokios ribos ir pavidalu perduoti tkininkams.
jokios procentinés normos, iki kuriy arba kuriomis bty
galima remtis, siekiant, kad nebaity pakenkta valstybiy
nariy tarpusavio prekybai. Juk nei dél palyginti maZos
pagalbos apimties, nei dél palyginti mazo jmonés,
§aunancios .pagalbq,. dy_dzp negahma 18 ankstq atmestl (55) Kooperatyvai ir jy antrinés bendrovés per paslaugas,
gahmybgs, )08 ggh bati pakenkiama valstybiy nariy kurias KBM jiems teiké konsultacijy ir kooperatyvy
tarpusavio prekybai. darbuotojy mokymo ir kvalifikacijos kélimo forma,
gavo ir ekonominés naudos, nes $ios paslaugos buvo
teikiamos arba nemokamai, arba uZ atlygj, mazesnj nei
rinkos kaina.
(50) Todél KBM suteikta finansiné suma yra laikytina vals-
tybés pagalba KBM naudai pagal Europos bendrijos stei-
gimo sutarties 87 straipsnio 1 dalj.

(56)  Vokietija nepateiké Komisijai jokios informacijos, kuri jai
padéty apskaiCiuoti kooperatyvams tokiu  pavidalu
suteiktos pagalbos sumg.

V.1.2. Pagalba, teikiama kooperatyvams
(51)  Kooperatyvai yykdp ﬁkivn@ yeiqu ir teikia pasla}lgas (57) Todél negalima nustatyti, ar ta pagalba, kurig koopera-
(masiny pate?lqmo ir ke1t1mo§1 .darl.ao jéga lfoordn?awma.s tyvai galbiit gavo i§ KBM iSmoky ir paslaugy pavidalu,
ir kt.) esamoje a'rb.a po'ter}a'ahoJ.e nnko;e.uz aFlyg;. Todél yra tokia maza (nereikiminga), kad ja bity galima
kooperatyvus reikia priskirti prie verslo jmoniy Europos priskirti prie de minimis pagalbos pagal Reglamenta (EB)
bendrijos steigimo sutarties 87 straipsnio 1 dalies Nr. 69/2001.
pozitiriu.
(58)  Remiantis turima informacija, reikéty daryti prielaida, kad
(52) Kooperatyvai néra paciy masiny savininkai. Jie ne patys priemon¢ palaiko tam tikras jmones (kooperatyvus) Bava-
jdarbina darbo jégg, kuriai tarpininkauja. Todél jy pagrin- rijoje.
diné veikla yra vien tik tarpininkavimas, kurj galima
prilyginti nekilnojamojo turto agento arba personalo
tarpininkavimo agentiiros, ,surenkanciy“ sidilytojus ir
pirkéjus (vartotojus), veiklai. Gaminiy, i$vardyty EB sutar-
ties | priede, gamyba, perdirbimu ir prekyba kooperatyvai (59) Be to, galima daryti prielaidg, kad priemong, teikiama
neuzsima. kooperatyvy naudai, gali iSkreipti konkurencija ir
pakenkti valstybiy nariy tarpusavio prekybai, nes kai
kurios kooperatyvy suteiktos paslaugos gali bati
teikiamos ir perZengiant valstybiy sienas, t. y. tarptautiniu
mastu. Pagal Teisingumo Teismo teismy praktika néra
(53) Kooperatyvams vykdant ,pagrinding veiklg“, susidaro jokios n.bos. r _Jok1os.procent1r.165 ormos, iki ku_rug,
tipiskos veiklos sgnaudos ir personalo iSlaidos, pavyz- arba kuriomis bgtq ga}hma remts, Sleklant’, kad nebutg
dziui, darbuotojy atlyginimai, biuro patalpy nuoma ir paker?ktfl ValsEybng nariy tarpusavio preky.bax..]uk net .dd
kitos biuro sgnaudos. Jeigu valstybés pagalba nebiity pal)vrgm'tl mazos pagalvl?os apimties, net del pa_lygmg
teikiama, tai Sios sanaudos bty finansuojamos per NAzo JMONES, gaunancios pagall?q, _d,deIO nggahma 15
nariy jnasus ir tkininky jmokas uz darbuotojy ir (arba) ank.sto atmesti gahmybes, 1°8 ga1113 biti pakenkiama vals-
masiny atgabenimg. Valstybés pagalbos suteikimas tybiy nariy tarpusavio prekybai (13).
kooperatyvams i§ esmés daro poveikj ir sumazina miné-
tuosius nario mokescius ir tkininky jmokas. Galima
daryti prielaida, kad kooperatyvams iSmokéta pagalba
bent i§ dalies yra toliau perduodama tkininkams, kurie
yra kooperatyvy nariai, o i§ turimy pirminiy dokumenty (60) Todél priemoné yra pagalba kooperatyvams Europos

matyti, jog didzioji dalis iSmoky, kurias kooperatyvai
gavo per KBM, i§ tikryjy buvo perduota Gkininkams.

(12) Zr. 10 isnasa.

bendrijos steigimo sutarties 87 straipsnio 1 dalies
pozitriu.

(13) Zr. 10 i$nasa.
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(63)

(64)

(66)

V.1.3. Pagalba, teikiama kooperatyvy antrinéms bendrovéms

Verslo ir mokesciy teisiniy problemy tikrinimas valsty-
bése narése, taip pat pateikti su tuo susijusiy suinteresuo-
tyjy tkiniy subjekty skundai i§ esmés priklauso valstybiy
nariy kompetencijai. Taciau Siuo atveju Vokietijos
suteikta pagalba galéty iskreipti konkurencijg. Todél
Komisija jg batent tuo aspektu ir tikrino.

Suinteresuotyjy asmeny pateiktose nuomonése yra atkrei-
piamas démesys | tai, kad kooperatyvams ir KBM suteikta
pagalba galbiit galéjo netiesiogiai (pasléptai) subsidijuoti
kooperatyvy antriniy bendroviy vykdoma ,nepagrinding
veiklg*“.

Jeigu negalima jtikinamai jrodyti, kad pirminés bendrovés
(kooperatyvo) veikla ir antrinés bendrovés veikla yra
aiskiai faktiskai ir teisiskai atskirtos viena nuo kitos, tai
negalima atmesti galimybés, kad dalis pirminei bendrovei
suteikty viesyjy iStekliy galéjo atitekti ir antrinei bend-
rovei.

Todél reikia itirti fakting ir teising 1994-2000 mety
laikotarpio situacija, atsizvelgiant | jsipareigojimus ir
atsargumo priemones, kuriy émési Vokietija, stengdamasi
i$vengti kooperatyvy antriniy bendroviy subsidijavimo.

Vokietija savo nuomonéje tvirtina, kad kooperatyvai yra
visiskai atskirti nuo savo antriniy bendroviy balanso,
patalpy, personalo ir funkciniu pozitriu. Tac¢iau i§ turimy
pirminiy (pateisinamyjy) dokumenty susidaro visai kitoks
vaizdas.

Bavarijos Zemés tkio rémimo jstatymo 12 straipsnio
pirmajame sakinyje yra nustatyta, kad kooperatyvy ir jy
antriniy bendroviy buhalterijg ir balansus reikia atskirti.
Sj isipareigojima Bavarija, atrodo, atliko ir kontroliavo.

Taciau logistiniu pozitriu kooperatyvai akivaizdziai yra
artimai susije su savo antrinémis bendrovémis. Daugeliu
atvejy aiskiai buvo naudojamasi tomis paciomis patal-
pomis. Pavyzdziui, KBM, antrinés bendrovés ,MR Bayern
GmbH* ir antrinés bendrovés ,meinhof.de AG* buvo tas
pats pasto adresas ir telefono numeris; jie naudojosi ir
tomis paciomis biuro patalpomis.

(68)

Bavarijos Zemés tkio rémimo jstatyme néra numatyta
atskirti pirminiy bendroviy personalg nuo antriniy bend-
roviy personalo. I§ tikryjy KBM, kooperatyvai ir jy antrinés
bendrovés paprastai dalijasi tais paciais darbuotojais. Ypa¢
kooperatyvy darbuotojai daznai biidavo jdarbinami antri-
nése bendrovése. KBM valdybos pirmininkas kartu buvo
ir yra bendrovés ,meinhof.de AG“ stebétojy tarybos
pirmininkas, o bendrovés ,MR Bayern GmbH*“ vadovas
kartu buvo ir bendrovés ,meinhof.de AG* vadovas.

Atrodo, kad Vokietija apie tokj kooperatyvy ir antriniy
bendroviy artumg Zinojo. Viename 1997 mety Bavarijos
valstybinés zemés ir misky tkio ministerijos raste yra
iSdéstyti principai, pagal kuriuos reikia tikrinti koopera-
tyvy buhalterija. Siame raste aiskiai parasyta, kad darbus,
kuriuos atlieka kooperatyvy personalas antriniy verslo
bendroviy vardu, reikia atlyginti rinkos kaina ir kad
Siuos atlygius uz kooperatyvy suteiktas paslaugas reikia
atimti i§ ,reikalingy islaidy“, kurios sudaro pagrindg
apskaiciuoti valstybés pagalbg kooperatyvams.

Taciau, kadangi nebuvo jokiy iSsamiy darbo aprasy, i§
kuriy bty matyti, kiek valandy darbuotojai dirbo koope-
ratyvams ir atitinkamai jy antrinéms bendrovéms, ir
kadangi buvo galima naudotis tomis paciomis patal-
pomis, blity buve nejmanoma tiksliai patikrinti, kiek
kooperatyvy darbuotojy dirbo antrinéms bendrovéms.

Ta faktiné aplinkybé, kad valstybés pagalba automatiskai
buvo sumazinta 10 %, jeigu kooperatyvas per antring
verslo bendrove vykdé nepagrinding veikla, taip pat
rodo, kad nebuvo jmanoma visiskai atskirti abiejy
subjekty veiklos, nes i tikryjy atskirtos antrinés verslo
bendrovés buvimas nebiity turéjes jokio poveikio ,reikia-
moms iSlaidoms®, kurias padengti turéjo kooperatyvai,
norédami vykdyti savo pagrinding veikla.

Prie viso to prisideda ir tai, kad Vokietijoje 2001 metais
buvo jvesta tikslaus darby aprasy registravimo sistema,
pagal kurig kickvienas kooperatyvas konkreciai turédavo
uz $edis ménesius jradyti, kiek valandy dirbo personalas
kooperatyvams (,pagrindiné veikla“ — ,Kerntdtigkeiten®) ir
kiek antrinéms verslo bendrovéms (,nepagrindiné veikla“
— Nicht-Kerntdtigkeiten“). Sistema buvo jvesta tam, kad
buty galima nustatyti, kiek valandy i§ viso savo darbo
laiko kooperatyvy darbuotojai vykdé nepagrinding veikla.
Tokios sistemos jvedimas netiesiogiai parodo, kad Komi-
sijos priclaida, jog iki 2001 mety nebuvo visiskai
atskirtas personalas ir funkcijos, yra teisinga.
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(73)  Reklama spaudoje ir interneto puslapiuose buvo skel- i$plétoto kooperatyvy tinklo, nes tarpininkaudami koope-

(74)

(75)

(76)

77)

biama taip pat kartu, o i§ turimy pirminiy (pateisina-
mujy) dokumenty matyti, kad antrinés verslo bendrovés
placiai naudojo kooperatyvy zenkla. Pavyzdziui, antriné
bendrové ,meinhof.de AG* naudojo ,MR* Zenklg — taigi
kooperatyvy Zenkly — ant uzsakymy blanky, nariams
skirtoje informacijoje ir savo interneto puslapyje. Vietinés
spaudos skelbimuose skaitytojai negali atskirti koopera-
tyvy nuo jy antriniy bendroviy. Taip pat neaisku, kaip
paskirstomos i§laidos uz reklamos priemones tarp koope-
ratyvy ir antriniy bendroviy.

Todél Komisija yra tos nuomonés, kad Vokietija neturi
sistemos, kuri galéty i§ anksto veiksmingai sukliudyti
kooperatyvams netiesiogiai (pasléptai) subsidijuoti savo
antrines bendroves. Todél negalima atmesti tos prielaidos,
kad i§ kooperatyvy arba kuratoriumo gauty valstybés
iSmoky dalis atiteko antrinéms bendrovéms, pavyzdziui,
personalo arba paslaugy, kurios antrinei bendrovei buvo
teikiamos nemokamai arba tokiomis kainomis, kurios
maZesnés uz rinkos kainas, pavidalu.

Remiantis turima informacija, nejmanoma nustatyti, ar
toks pagalbos elementas antriniy bendroviy naudai yra
toks nereikSmingas, jog pagal Reglamentg (EB)
Nr. 69/2001 jo negalima priskirti valstybés pagalbai.

V.1.4. Paslaugos bendram ekonomikos labui

Atsizvelgdama | Vokietijos nuomonéje pareiksta islyga,
kad $i priemoné, remiantis Europos Teisingumo Teismo
nutartimi byloje ,Altmark Trans GmbH“ ir Magdeburgo
Vyriausybés prezidiumas (14), negaléty priklausyti pagalbos
savokai, Komisija nurodo, kad prima facie ne visos
Altmark nutartyje iSvardytos salygos yra. Pirma, masiny
ir darbo jégos suteikimas tarpininkaujant dkininkams,
kaip anksciau aprasyta, yra jprastiné akiné veikla, bet
ne kokiam tiksliai apibréztam bendram dkiniam isiparei-
gojimui priklausanti paslauga bendram ekonomikos
labui. Antra, nebuvo i§ anksto nustatyti parametrai,
kuriy pagrindu yra apskai¢iuojamas kompensacinés
iSmokos dydis. Trecia, Vokietija nejrodé, kad kompensa-
cinés i$mokos dydis nevirsija tos sumos, kuri, atsizvel-
giant i atitinkamas jplaukas ir derama pelng uz paslaugos
suteikima, yra reikalinga norint suteikti paslaugg bendram
ekonomikos labui, kad bty galima visiskai arba i3 dalies
padengti susidariusias ilaidas.

V.1.5. Pagalba ikininkams

Sia priemone buvo palaikomos taip pat ir zemés {ikio
jmonés. Jos galéjo turéti naudos i§ visoje Bavarijos Zeméje

(% Zr. 10 isnasa.

(78)

(80)

ratyvai organizavo masiny ir darbo jégos teikimg uz
atlygi, kuris neatitiko visy atitinkamy nario mokesciy
islaidy bei visy atitinkamy tarpininkavimo atlygiy islaidy.

Vokietija prane$é, kad kooperatyvams suteiktos pagalbos
intensyvumas nagrinéjamuoju laikotarpiu sudaré 50 %
yreikalingy iSlaidy“. Atsizvelgiant | bendra pagalbos
sumos dydj (mazZdaug 5 mln. EUR per metus) ir Gkininky
skai¢iy (mazdaug 100 000), kurie kaip kooperatyvy
nariai galéjo naudotis jy paslaugomis, reikia konstatuoti,
kad net, jeigu viso dydzio pagalba biity buvusi perduota
tkininkams, tai vienam konkreciam wkininkui suteikta
pagalba vidutiniSkai nebaity sudariusi daugiau negu 50
EUR per metus.

2004 m. spalio 6 d. Komisijos reglamento (EB)
Nr. 1860/2004 dél EB sutarties 87 ir 88 straipsniy
taikymo de minimis valstybés pagalbai Zemés tkio ir Zuvi-
ninkystés sektoriuose (1°) 3 straipsnyje, atsizvelgiant |
Komisijos patirtj $ioje srityje, yra nustatyta, kad labai
mazos pagalbos sumos, kurios suteikiamos Zemés tikio
sektoriuje, esant tam tikroms sglygoms yra laikomos prie-
monémis, kurios atitinka ne visus Europos bendrijos stei-
gimo sutarties 87 straipsnio 1 dalies faktiniy aplinkybiy
pozymius. Komisija ypa¢ pabrézé, kad bendra pagalbos
suma, kuri nevir§ija 3 000 EUR per trejy mety laikotarpj,
neiSkreipia ar negresia iSkreipti konkurencijos ir todél
nepriskirtina prie Europos bendrijos steigimo sutarties
87 straipsnio 1 dalies — su ta salyga, kad bendra jmonei
zemés tkio sektoriuje suteiktos pagalbos suma per trejy
mety laikotarpj nevir$yty 0,3 % Zemés tkio gamybos
vertés per metus (bendra pagalbos i$moky suma Vokie-
tijos zZemés Gikio sektoriuje 2001 m. sudaré 133 470 000
EUR).

Reglamento (EB) Nr. 1860/2004 5 straipsnio 2 dalyje
nustatyta, kad $is reglamentas yra taikomas taip pat ir
tokiai pagalbai, kuri buvo suteikta iki jo isigaliojimo,
jeigu pagalba atitinka reglamente i§vardytas salygas.
Siuo atveju Komisija yra tos nuomonés, kad ios salygos
yra; vienam konkre¢iam dkininkui i$mokéta pagalbos
suma buvo labai maza, Vokietijos iSmokéta bendra
suma sieké tik apie 5 mln. EUR per metus, pagalba
nebuvo susijusi su jokia eksporto veikla, nebuvo priklau-
soma nuo savo Salies produkty sunaudojimo importo
prekiy saskaita ir nesitaiké prie parduoty gaminiy kainos
ar kiekio. Reglamente reikalaujamg tikio analiz¢ Komisija,
ypa¢ siedama su sprendimu dél pagalbos N 145/04 ('),
jau atliko.

() OL L 325, 2004 10 28, p. 4.

(%) 2004 m. liepos 14 d. dokumentas C(2004) 2669 — Prancizija.

Pagalba pieno gamintojams, kurie patyré nuostolius dél jmonés
JParmalat® bankroto.
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(81)  Reikia atkreipti démesj i tai, kad Komisija savo sprendime V.2.1. Pagalbos, teikiamos KBM, suderinamumas su bendrgja

(82)

(83)

(84)

patvirtinti tokig pagalbg tkininkams ateiciai (V) ta pacia
priemong patikrino dél suderinamumo su Gairiy 14
skirsniu ir padaré i$vada, jog pagalbos priemoné, atsiz-
velgiant | ypatingas aplinkybes, yra suderinama su
Europos bendrijos steigimo sutartimi. Tadiau $iuo atveju
taikant Reglamente (EB) Nr. 1860/2004 nurodytus
principus matyti, jog patikrinimas pagal Gairiy 14 skirsnj
nereikalingas.

Todél pagalba, kuri suteikiama tkininkams kooperatyvy
paslaugy pavidalu maZesnémis kainomis, néra valstybés
pagalba Europos bendrijos steigimo sutarties 87
straipsnio 1 dalies pozitiriu.

V.1.6. Isvada

Atsizvelgdama | visas Sias priezastis, Komisija daro i$vada,
kad $i priemoné yra laikoma pagalba KBM, tam tikriems
kooperatyvams bei jy antrinéms bendrovéms Europos
bendrijos steigimo sutarties 87 straipsnio 1 dalies
pozitriu. Taflau $iuo pozitriu ji néra laikoma pagalba
tkininkams.

V.2. Europos bendrijos steigimo sutarties 87
straipsnio 3 dalies taikymas

Todél reikia patikrinti, ar nebity galima pritaikyti kurios
nors i§imties ar atleidimo nuo principinio draudimo teikti
pagalbg pagal Europos bendrijos steigimo sutarties 87
straipsnio 2 ir 3 dalis. Konkreciai nagrinéjama priemoné
néra nei socialinio pobudzio pagalba pagal Europos
bendrijos steigimo sutarties 87 straipsnio 2 dalies a
punkta, nei pagalba pagal Europos bendrijos steigimo
sutarties 87 straipsnio 2 dalies b punkta, skirta pasalinti
nuostolius, kurie atsiranda dél gamtos stichiniy nelaimiy
ar kity ypatingy jvykiy, nei pagalba pagal Europos bend-
rijos steigimo sutarties 87 straipsnio 2 dalies ¢ punkta dél
Vokietijos padalijimo. Taip pat negalima pritaikyti ir
ypatingy faktiniy aplinkybiy pagal Europos bendrijos stei-
gimo sutarties 87 straipsnio 3 dalies a, b, d arba e
punktus. Vokietija ir nesirémé né viena i§ $iy nuostaty.
Vienintelé faktiné aplinkybé, kuriai galima taikyti i$imtj,
yra nurodyta Europos bendrijos steigimo sutarties 87
straipsnio 3 dalies ¢ punkte.

(1) Zr. 4 isnasa.

(87)

(88)

rinka

Kaip buvo minéta 42-50 konstatuojamosiose dalyse, yra
neaisku, ar pagalba KBM priklauso Reglamento (EB)
Nr. 69/2001 taikymo sriciai. Pagal turimg informacija
suteikta pagalba néra susijusi su investicijomis ir todél
nepriklauso taip pat ir Reglamento (EB) Nr. 70/2001
taikymo sri¢iai. Nebuvo pateikta ir kity remtiny faktiniy
aplinkybiy.

Todél KBM suteikta finansing sumg pagal nuolating
teismy praktikg reikéty priskirti prie jmonei teikiamos
pagalbos (*#), kuri nesuderinama su bendrgja rinka, jeigu
lésos buvo perduotos ne kooperatyvams ir jei jos virsija
Reglamente (EB) Nr. 69/2001 nustatytas didziausias
sumas.

V.2.2. Pagalbos, teikiamos kooperatyvams ir jy antrinéms
bendrovéms, suderinamumas su bendrgja rinka

Kaip aprasyta 42-60 konstatuojamosiose dalyse, koope-
ratyvai ir jy antrinés bendrovés naudos gavo per
paslaugas, kurias jiems KBM suteiké konsultacijy ir
darbuotojy mokymo bei kvalifikacijos kélimo pavidalu.
Tokios priemonés pagal 2001 m. sausio 12 d. Komisijos
reglamenta (EB) Nr. 68/2001 dél EB sutarties 87 ir 88
straipsniy taikymo pagalbai mokymui ('°) yra priskirtinos
prie pagalbos, skirtos mokymui ir kvalifikacijos kélimui.
Atsizvelgiant j konsultacijy paslaugas, baty galima taikyti
Reglamentg (EB) Nr. 70/2001. Taciau tos informacijos,
kuria Vokietija pateiké Komisijai, nepakanka, kad bty
galima jvertinti, ar buvo laikomasi $iy reglamenty
nuostaty.

Atsizvelgiant | finansines sumas, kurias KBM tiesiogiai
perdavé kooperatyvams, taikomos mutatis mutandis 85
ir 86 konstatuojamosiose dalyse iSdéstytos nuostatos.
Negalima atmesti galimybés, kad dalj pagalbos dél nepa-
kankamo kooperatyvy atskyrimo nuo savo antriniy
bendroviy kooperatyvai pasiliko sau ir galbait tik véliau
perdavé antrinéms bendrovéms.

(18) Zr. 11 i$nasa.
(*) OL L 10, 2001 1 13, p. 20. Reglamentas su pakeitimais, padarytais

Reglamentu (EB) Nr. 363/2004 (OL L 63, 2004 2 28, p. 20).
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(89) Kita vertus, Vokietija pateiké skaicius, kurie rodo, jog (96)  Pagalba kooperatyvams ir jy antrinéms bendrovéms, jeigu

(90)

91)

(93)

didelé dalis pagalbos i3 tikryjy buvo perduota tkinin-
kams. Komisija yra tos nuomonés, kad galima daryti
prielaidg, jog iSmokos, kurias Bavarijos Zemé per KBM
iSmokéjo kooperatyvams — jeigu tos iSmokos atitinka
vidutines paslaugy islaidas pagal Vokietijos pateiktus
duomenis — buvo perduotos tkininkams.

Todél imokos, kurios virSija pagal vidutines iSlaidas uz
atitinkamas paslaugas apskai¢iuotas, patvirtinamai tikinin-
kams perduotas sumas ir kurios virsija pagal Reglamente
(EB) Nr. 69/2001 nustatyta auksciausig 100 000 EUR
vienam pagalbos gavéjui sumag per trejy mety laikotarpj,
yra laikomos kaip nesuderinama su bendrgja rinka
pagalba.

V.3. KBM parinkimas

Bavarijos Zemés tkio rémimo jstatyme numatyta, kad
galima pripazinti ir remti tik viena vienintel¢ tokio pobi-
dzio organizacija Bavarijoje. KBM buvo pripaZinta jau
1972 metais. Vokietija savo nuomonéje nurodé, kad tai
yra Bavarijos Gkininky savitarpio techninés pagalbos
organizacija (susikiirusi kooperacijos forma), kuri uZima
ypatinga vieta, nes néra jokiy panasiy organizacijy, su
kuriomis ji galéty konkuruoti.

Todél i§ pirmo Zvilgsnio atrodo, kad KBM parinkimas
nepazeidzia Bendrijos nuostaty vieSojo paslaugy pirkimo
procediiry derinimo srityje. Taciau Komisija ir toliau pasi-
lieka sau teis¢ analizuoti priemong¢ Bendrijos vieSyjy
pirkimy procediiry teisés pozitiriu.

VI. ISVADOS

Komisija daro i§vada, kad Vokietija neteisétai taiké prie-
mong, kuri yra Sio sprendimo objektas, ir taip pazeidé
Europos bendrijos steigimo sutarties 88 straipsnio 3 dalj.

Pagalba, kuri buvo suteikta tikininkams masiny ir darbo
jégos pateikimo forma, néra valstybés pagalba Europos
bendrijos steigimo sutarties 87 straipsnio 1 dalies
poZiiiriu.

KBM suteikta pagalba, jeigu ji nebuvo perduota koope-
ratyvams, yra nesuderinama su bendrgja rinka. Todél
Vokietij reikia paraginti grazinti $ig su bendraja rinka
nesuderinamg Reglamento (EB) Nr. 659/1999 14
straipsnio 1 dalies poZitiriu pagalba, jeigu jos negalima
priskirti Reglamento (EB) Nr. 69/2001 taikymo sriciai.

ji nebuvo toliau perduota ikininkams, yra nesuderinama
su bendraja rinka. Vokietijos uzdavinys — jrodyti, kokio
dydzio pagalba buvo perduota dkininkams. Apskaicia-
vimo pagrindu reikia imti vidutines islaidas, kurias
kooperatyvai patyré — be savo antriniy verslo bendroviy
— teikdami paslaugas, kad baty i§vengta jtraukti j apskai-
¢iavima tas sumas, kurios galbiit atiteko antriniy bend-
roviy naudai.

(97) I8 Vokietijos reikia pareikalauti graZinti su bendrgja rinka
nesuderinamg Reglamento (EB) Nr. 659/1999 14
straipsnio 1 dalies pozifiriu pagalbg, jeigu jos negalima
priskirti Reglamento (EB) Nr. 69/2001 taikymo sriciai,

PRIEME S SPRENDIMA:

1 straipsnis

Finansinés sumos, kurias Vokietija suteiké Bavarijos Gikininkams
per Bavarijos Zemés tkio technikos kooperatyvus subsidijuo-
jamy paslaugy, skirty masinoms ir darbo jégai pateikti, pavidalu,
néra laikoma pagalba Europos bendrijos steigimo sutarties 87
straipsnio 1 dalies pozitriu.

2 straipsnis

Valstybés pagalba, kurig Vokietija suteiké Bavarijos masiny
naudojimo ir pagalbos tikiams kuratoriumui — jeigu finansinés
lésos véliau nebuvo perduotos kooperatyvams, ir $i pagalba
vir§ija Reglamento (EB) Nr. 69/2001 nustatyta didZiausia
100 000 EUR vienam pagalbos gavéjui per trejy mety laikotarpj
sumg — yra nesuderinama su bendrgja rinka.

3 straipsnis

Valstybés pagalba, kurig Vokietija suteiké kooperatyvams ir jy
antrinéms bendrovéms — jeigu finansinés léSos, jvertinus Vokie-
tijos patvirtinima, kurj reikalaujama pateikti pagal 4 straipsnj,
galbat véliau nebuvo perduotos dkininkams ir jeigu pagalba
vir§ijo Reglamento (EB) Nr. 69/2001 nustatyta didZiausig
100 000 EUR vienam pagalbos gavéjui per trejy mety laikotarpj
sumg — yra nesuderinama su bendrgja rinka.

4 straipsnis

2 ir 3 straipsniuose nurodytai su bendrgja rinka nesuderinamai
pagalbai nustatyti Vokietija turi pateikti kooperatyvy, kurie
neturi antriniy bendroviy, vidutiniy i8laidy, patirty teikiant
paslaugas kininkams, apskaiciavima.
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5 straipsnis

Vokietija turi imtis batiny priemoniy, kad atgauty i§ pagalbos
gavéjo 2 ir 3 straipsniuose minéta neteisétai i§mokétg pagalbos
suma.

Reikalavimas graZinti turi bati vykdomas nedelsiant ir pagal
nacionaling procediira, jeigu taip bus galima jvykdyti §j spren-
dimg tuoj pat ir realiai. | graZinting suma jeina palikanos,
kurios apskai¢iuojamos nuo to momento, kai pagalbos gavéjui
buvo suteikta neteiséta pagalba, iki jos faktinio grazinimo. Pald-
kanos apskai¢iuojamos pagal Komisijos reglamento (EB)
Nr. 794/2004 (%% V skyriaus nuostatas.

(9 OL L 140, 2004 4 30, p. 1.

6 straipsnis

Sis sprendimas yra skirtas Vokietijos Federacinei Respublikai.

Priimta Briuselyje, 2004 m. gruodzio 14 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL

Komisijos naré



